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DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

—

MINISTERI-UM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

D. 94 — 1356

14. MARZ 1994, — Dekret zur Billigung des Protokolls zum Antarktis~Vertrag Beﬁeifend den Umweltschutz,
den Anhang, die Anlagen L II, IL, IV und V, unterzeichnet in Madrid am 4. Okmber 1991 (1)

Der Rat der Deutschsprachigen Gemeinschaft hat das Folgende angenommen und wir, Regierung,
sanktionieren es : ’

Einziger Artikel. Das Protokoll zum Antarktis-Vertrag betreifend den Umweltschutz, der Anhang, die
Anlagen T, 11, I, IV und V, unterzeichnet in Madrid am 4. Oktober 1991 sind, was die Deutschsprachige Gemein-
schaft betrifft, uneingeschrankt wirksam.

. dWir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, daB es durch das Belgische Staatsblatt vertfentlicht
wird. :

Eupen, den 14, Mérz 1994

Der Minister-Prasident der Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft,
’ J. MARAITE

Der Minister fiir Unterricht und Ausbildung, Kultur, Jugend und wissenschaftliche Forschung,
B. GENTGES

Der Minister fiir Medien, Erwachsenenbildung, Behindertenpolitik, Sozialhilfe und Berufsumschulung,
- K-H. LAMBERTZ

(1) Sitzungsperiode 1993-1994.

Dokumente des Rates : 110 (1993-1994) Nr. 1. — wenrcwwawwis,

110 (1993-1994) Nr. 2. -~ Bericht. -

Ausfiihrlicher Bericht. — Diskussion und Abstimmung. — Sitzung vom 14. Mérz 1994.

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

F. 94 — 1356

14 MAES 1994, — Décret portant approbation du protecole au traité sur I’Antaretique, relatif & la protection
de l’environnement, appendice, annexes L IL, IIL IV et V, faits & Madrid le 4 octobre 1991 (1) )

Le Conseil de la Communauté germanophoné a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit

Article unique. Le protocole au traité sur ' Antarctique, relatif 4 la protection de I'environnement, 'appendice,
les annexes 1, 1Y, 11, IV et V, faits 4 Madrid le 4 octobre 1991, sortissent leur plein et entier effet en ce qui concerne
la Communauté germanophone. :

Eupen, le 14 mars 1994. °

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Communauté germanophone,
J. MARAITE :

Le Ministre de l'Enéeignement et de la Formation, de la Culture, de la Jeunesse
. et de la Recherche scientifique,

B. GENIGES

Le Ministre des Médias, de la Formation des Adultes, de la Politique des Handicapés,
de PAide sociale et de la Reconversion professionnelle,

K.H. LAMBERTZ

(1) Session 1993-1994.

Documents du Conseil : 110 (1993-1894) Ne 1, — Projet de décret.’

110 (1993-1994) Ne 2, — Rapport. :
Compte rendu intégral. — Discussion et vote. — Séance du 14 mars 1994,



13568 ~ BELGISCH STAATSBLAD — 10.05.1994 — MONITEUR BELGE

VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

N. 94 — 1356

14 MAART 1994, — Decreet houdende goedkeuring van het pr()tocol. betreffende milieubescherming bij het
verdrag inzake Antarctica, appendix, bijlagen I, IL, IIL, IV en V, gesloten te Madrid op 4 oktober 1991 (1)

De Raad van de Duitstalige Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt:

- Enig artikel. Het protocol betreffende milieubescherming bij het verdrag inzake Antarctica, appendix,
bijlagen 1, II, ITI, IV en V, gesloten te Madrid op 2 oktober 1991 zal volkomen uitwerking hebben wat de Duits-
talige Gemeenschap betreft.

Eupen, 14 maart 1994

De Minister-Voorzitter van de Regering van de Duitstalige Gemeenschap,
J. MARAITE

. ¢
De Minister van Onderwijs en Vorming, Cultuur, Jeugd en Wetenschappelijk Onderzoek,
B. GENTGES

De Minister van Media, Volwassenenvorming, Gehandicaptenbeleid, Sociale Hulp en Beroepsomscholing,
KH. LAMBERTZ .

(V) Zitting 1993-1994.

Bescheiden van de Raad : 110 (1993-1994) Nr. 1. — Ontwerp van decreet.

1190 (1993-1994) Nr. 2. — Verslag.

Integraal verslag, — Bespreking en aanneming. — Vergadering van 14 maart 1994.

D. 94 — 1357 .

14. MARZ 1994. — Dekret zur Billigung des Abkommens iiber die Zusammenarbeit und zur Begriindung einer
Zollunion, Anhang und fiinf Erklirungen, geschlossen zu Briissel am 16. Dezember 1991 zwischen der
Europiiischen Wirtschaftsgemeinschaft und der Republik San Marino (1) .

Der Rat der Deutschsprachigen Gemeinschalt hat das- Folgende angenommen und wir, Regierung,
sanktionieren es ; ) T ‘

-

- Einziger Artikel, Das Abkomnien iiber die Zusammenarbeit und zur Begriindung einer Zollunion, Anhang
und fiinf Erkldrungen, geschlossen zu Briissel am 16, Dezember 1991 zwischen der Européaischen Wirtschaftsge-
meinschaft und der Republik San Marino, sind, was die Deutschsprachige Gemeinschaft betrifft, unein-
geschriinkt wirksam. ' )

) dWir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, daf} es durch das Belgische Staatsblatt versffentlicht
wird. . ’

Eupen, den 14. Mérz 1994

Der Minister-Prisident der Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft,
J. MARAITE

Der Minister-fiir Unterricht und Ausbildung, Kultur,
Jugend und wissenschafiliche Forschung,

B. GENTGES .

Der Minister fiir Medien, Exrwachsenenbildung, Behindertenpolitik,
Sozialhilfe und:Berufsumschulung, .

K-H:-LAMBERTZ,

(1) Sitzungsperiode 1993-1994, .
Dokumente des Rates. — 113{1993-1994) Ni. 1 Dekretenwurf. — 113 (1993-1994) Nr. 2. Bericht.
Ausfiihrlicher Bericht. — Diskussion und Abstimmung. Sitzung vom 14, Mérz 1994.



